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Caracalla et derriére lui, celui de Geéta. L’empereur est représenté avec
un front bas, lisse, des pommettes saillantes, un nez large et des levres
épaisses, serrées, surmontées de moustaches pointues. Ses cheveux sont
peignés en avant. Sur la nuque, ils descendent en lignes droites, régulieres
et sur le front, ils forment plusieurs meéches épaisses. Les tempes sont
découvertes. Le visage est couvert d’'une grande barbe divisee en grosses
boucles aux bords réguliers. Les yeux sont séveéeres. Les sourcils se rejoi-
gnent, ce qui donne au visage une expression de sévérité. Sur le visage de
Caracalla, gravé devant Septime, on reconnait les traits du pére, les mémes
formes rudes, mais adoucies par la jeunesse. Le front est bas. Deux
boucles tombent par devant. Les yeux grand ouverts ont les prunelles
en relief. Les levres sont épaisses et entre-ouvertes. Le visage est charnu
et imbarbe, les pommettes contournées et le menton petit et rond.

Le portrait de Géta reproduit dans ses grandes lignes celui de Cara-
calla en réduction, mais dans la facon de traiter le nez on sent une plus
grande ressemblance avec celui du pére. Le regard inquiet exprime 1’'émo-
tion et la terreur. Septime Sévere et ses deux fils portent l'insigne du
pouvoir impérial — la couronne de laurier qui est incontestablement un
critéere str permettant de fixer la date de l'intaille. On sait en effet que
Géta a été proclamé auguste en 'an 209.

Les monnaies, la glyptique et la gravure sur pierre fournissent une
base solide a I’étude du portrait de Septime Séveére et des membres de sa
famille 2. Elles le présentent toutes avec de nombreux traits caractéristi-
ques qui dénotent son origine africaine. Caracalla et Géta sont, comme
lui, représentés avec des corps trapus et de grosses tétes. Les portraits
de Géta portent encore la marque de naiveté enfantine alors que ceux
de Caracalla, aussi jeune, révelent son caractere dur, inflexible, grossier,
sa défiance et la méfiance maladives. Caracalla n’avait que 9 ans quand
Septime Sévére est devenu empereur. A 8 ans en ’'an 196, il est proclamé
césar et en ’an 198, aprés la victoire remportée sur les Parthes, il devient
augustus et tribunitia potestas. La méme année Caracalla est nommé
gouverneur avec son pere. Géta, qui n’avait qu’'un an de moins que son
frére, avait les titres correspondants: césar en 198 et auguste en 209. En
208, Septime Sévére entreprend avec ses fils la campagne de Bretagne.
Les sources écrites fournissent des renseignements complets sur les éve-
nements postérieurs a I'an 208 et nous n’aimerions pas les répéter. Toute-
fois nous nous permettrons de rappeler qu’en 212 Caracalla fait assassiner
son frére 4 Rome et avec 'aide de ses soldats devient souverain indépen-
dant. On le connait dans I'histoire de ’Empire romain comme un tyran
sanguinaire °.

Le style des oeuvres d’art du régne de Septime Séveére et les portraits
de la famille impériale ont été depuis longtemps I’objet d’études spéciales *.
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Cet intérét provient de nombreux monuments conservés dans les plus
grands musees, du role joué par cette dynastie dans la vie de ’Empire
et de la place qu’elle y a occupée.

- Comparée aux gravures fines déja connues, l'intaille de Luline en
Thrace apporte une nouvelle conception quant au style. LLa comparaison
avec des monuments semblables vient a I'appui de nos études.

LLe camée de la Bibliothéeque Nationale de Paris représente le couple
impérial de profil °>. On voit au premier plan Septime Sévére ayant a ses
cotés Julia Domna et du c6té opposé Caracalla et Géta. Tous ils portent
des vétements d’apparat. L’empereur a des cheveux épais roulés en gros-
ses boucles. Il porte sur le corps une cotte de mailles et sur la téte une
couronne rayonnée. Julia Domna est coiffée d'un haut diadéme orné de
perles. Caracalla a une cotte de mailles et une couronne de laurier. Seul
Géta ne porte pas de couronne. Les deux fréres sont représentés comme de
jeunes hommes aux visages ronds, lisses, avec les cheveux épais qui tom-
bent en boucles sur les front et les oreilles, les yeux grand ouverts et
regardant droit devant eux. Les cheveux de Septime Sévere sont épais et
bouclés, sa barbe partagée en longues flammes. Le camée antérieur a ’an
209 est I’'une des meilleures oeuvres de la glyptique de ’éroque.

L’intaille de New York, datée d’avant 209, est de la méme composi-
tion °. Septime Sévere et Caracalla, au premier plan, portent des couronnes
de laurier et des cottes de mailles. Leurs cheveux drus tombent en grosses
boucles. Julia Domna porte un diadéme plus simple, Géta, comme sur
le camée de Paris, est sans couronne de laurier. L’expression du visage
des deux freres est plus virile. Alors que les traits de Caracalla sont plus
durs ceux de Géta gardent la douceur que l'on remarque sur les port-
raits de son enfance. _

L’intaille de I’Ermitage de Léningrad est peut-étre d’un plus grand
Intéeréet pour nous’ car on n’y voit que les trois hommes sans Julia
Domna. La aussi Géta est représenté sans couronne de laurier ce qui
nous prouve que cette intaille a du étre exécutée avant ’an 209. De gros-
ses boucles encadrent les visages replets et arrondis de deux fréres.

Nous pourrions ajouter aux intailles mentionnées un trés grand nom-
bre de portraits de Septime Sévére et des fils ou d’autres membres de la
famille impériale qui présentent certaines ressemblances avec notre in-
taille s’il s’agit de la disposition des figures et de la composition, mais
elles en different par le style et 'art de la gravure.

~Adoptant un schéma établi, le graveur imprime, en méme temps, sa
personnalité dans l'exécution de l'intaille, exprime sa conception de la
beauté et de I'art. Comparée a des monuments, l'intaille de Luline se
distingue par sa facon plus sévére de traiter les formes. Dans 1’expression
la force brutale domine. L’aisance de la pose et le mouvement cédent
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a la statique. A l'aide du style linéaire l’artiste simplifie la forme et
arrive a une stylisation complete dans la maniére de traiter les cheveux,
la barbe et les vétements. La chevelure ne se présente plus comme une
masse de boucles, mais en lignes droites et réguliéres. L’auteur a traité
de la méme maniere les manteaux. La barbe de ’empereur est repré-
sentée par quelques flammes en cordons a bords égaux. Sur le devant,
elle est réunie en faisceau compact. Le graveur a su traduire par une
grosse forme la structure des figures avec beaucoup d’expression. Les
deux freres ont les tétes grosses, les figures allongées, les cous brefs. Les
epaules sont étroites. Le buste a la forme d’une trapéze. Par la com-
position et l’époque l'intaille de Luline présente beaucoup d’analogie
avec une intaille en corniole de Novae en Mésie Inférieure, portant les
effigies de Séveres, et avec celle de Carnuntum sur laquelle Septime Séve-
re, Caracalla et Géta sont représentés en augustes (209 -211)° (fig. 2).

Fig. 2. Intaille de Novae avec les bustes
de Septime Sévere et de ses fils

On peut regretter que la publication du professeur Guérassimov ne
solt pas accompagnée de photos ou de moulages, ce qui la rend difficile-
ment utilisable s’il s’agit du style et de la technique de l'exécution ®. Ici,
comme sur l'intaille de la Thrace, les deux fréres sont représentés en
augustes avec des couronnes de laurier, ce qui indique que les deux intail-
les ont di étre gravées a des périodes assez rapprochées. Sous le buste de
chacun d’eux on lit les initiales de leurs noms propres. Si I’'on peut se
baser sur le dessin on doit admettre qu’en dehors du schéma de la dispc-
sition les deux intailles ont d’autres éléments communs. Les cheveux et
les cottes de mailles sont traités avec une tendance de l'artiste a simpli-
fier les détails. Comme sur l'intaille de Luline, les cheveux de Caracalla
et de Géta ne sont pas bouclés mais bien peignés et I’on y voit les traces
laissées par le peigne. Le portrait de Septime Sévere est différent et plus
proche de la maniére iconographique traditionnelle ou les cheveux sont
rendus sous forme de grosses boucles et ou la barbe est découpée. Li’exé-
cution de l'intaille traduit les particularités d’un style provincial grossier.

Le fait que les deux intailles proviennent des terres bulgares: 'une de
Thrace, 'autre de Mésie, pose certains problémes intéressants. Il ne fait
aucun doute que les deux intailles sont les produits d’'une glyptique locale,
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provinciale. Dans 1’état de choses actuel, et en I’absence de matériel ar-
chéologique a I’appui, il est trés difficile de localiser les différents ateliers
artistiques. Le style et la technique pourraient nous venir en aide, mais
c’est trop hasardeux. ‘

Il est evident qu’aux II® et III® siécles, la glyptique perd son caractére
d’art palatin. Il est difficile de tomber sur une intaille ou sur un cameée
qui porte le nom du graveur. La production des intailles revét de plus
en plus un caractére artisanal. L’extension de la production conduit tout
naturellement a 'augmentation du nombre de graveurs et d’ateliers qui
apparaissent aux confins de I’Empire, loin de grands centres artistiques.
L'outillage trés simple et facilement transportable donne, d’autre part,
de grandes possibilités aux graveurs ambulants et aux commercants qui
n'avaient pas besoin de commodité et de conditions spéciales. Avec le
développement des ateliers locaux, l'influence de ceux de la capitale
diminue de plus en plus et il se crée un nouveau style influencé par les
conditions économiques et la culture des provinces. L’intaille de Luline
est 'oeuvre d’'un graveur de province, artiste en gravure pure mais froide.
Il est assez précis dans le dessin des figures, surtout s’il s’agit du portrait
de Septime Sévere, et assez conventionnel dans la maniére de traiter les
cheveux, la barbe et les manteaux. Il lui manque de la siireté pour repro-
duire les mouvements. Les tétes de personnages se distinguent par leur
grosseur et pésent sur les épaules rétrécies.

L’intaille de Luline n’a pas grande valeur artistique, mais elle est
trés intéressante par son style « barbare » et elle nous donne l'idée d’un
maltre provincial, original par son travail. Simple et expressif, son art

est proche du golt et du pouvoir d’achat de la masse militaire et de la po-
pulation en général. '

La découverte en Thrace et en Mésie de deux intailles portant les effi-
gies des Sévere ne peut pas étre considérée comme fortuite. Ces provinces
ont joué un role important dans la vie politique de I’Empire a I’époque des
Sévere. Septime Sévére franchit pour le premiére fois la Thrace en faisant
route vers Kizik en Asie . On admet qu’au cours de ses voyages a By-
zantion il a visité Augusta Traiana, Pautalia, Serdica . On sait avec cer-
titude qu’il a fait un séjour a Philippopolis en I’'an 196 et visité Nicopolis
ad Istrum et Novae. Septime Sévére inspectait lui-méme ses garnisons
en Mésie et en Thrace ce qui lui permettait de suivre de preés la vie de
ces provinces. Son reégne se caractérise par la grande prospérité des
provinces des Balkans. LLa Thrace et la Mésie ont été les privilégiées.
Cest lul qui, apres 'empereur Trajan, a le plus contribué a 1’épanouisse-
ment de la vie économique et politique des villes de Thrace et de
Mésie . Les villes de Nicopolis ad Istrum et de Serdica ou de nombreux
batiments publics et privés ont été édifiés, ou les forums étaient décorés
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de sculptures, offrent un brillant exemple de cette prospérité **. Les gran-
des constructions et l'activité culturelle de la dynastie des Sévere ainsi
que certains événements historiques ont été commeémores par une serie
spéciale de monnaies . Il est trés naturel d’admettre que les deux intail-
les de nos provinces servaient aux mémes buts de propagande.
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